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l «*i e fo n  s z á m  180.

Két királya
van most ennek az országnak. 
E g y  et nem temetett halott, s 
egy meg nem koronázott élő. 
A  balzsam  összevegyül a töm
jé n n e l, az emlékezés a rem ény
séggel s az ország, am e lyik  annyi 
han gos siratas után vegre ig a 
zán Kénytelen elm ondani, hogy 
a leesett lejének a koronája, a 
fiatal k irá ly i Ígéreteit az öreg 
k irá ly  eredm ényeivel m éri össze 
jö vend ő jének mértékén.

M agyarország, m int óriási tu
taj, évszázadom óta löködin a 
K c .e i és N yugat szakade.ios part
ja i Között. A  vágyunk kötele, 
a szentünk tekintete m ind ig  N y u 
gatra húz s a verünk, a so riu n k 
az átkunk, m indig Keletre taszít 
vissza. E z  a háború most vérből 
heveit malterral ragasztja össze 
a soha össze nem ért két sza
kádéi, ot es em berhullák oszlo
pa.!] épiti fö. a N yugatról K e
id r e  ívelő  nagy hidat.

U j korm ányost kapott a tutaj 
és uj epitöt a hid s azon a ré 
sén, am íg  az egyik fejről a m á
sik  fejre száll a Korona, k ib u k 
kan es belénkm ered a történeti 
hivatás kérdése. A  megszokott- 
ság szürkesége s a beletörődés 
langyossága enettéa tőlünk azt 
a képességét, hogy frissen iatni 
s ú jszerűén gondoskodni tudjunk, 
— de a Scliő nb runnban K ig y u l
ladt kandeláberek fénye nem csak 
a halott k irá ly  nemes alakját 
v ilá g ítjá k  meg, de m indazt a 
kérdést is, am it ez a m o num en
tális élet úgy takart e , m int 
K risztu s sírját a sz ik laké.

A m agyar nemzet szent türe
lem m el várja  a b ib lia i három 
nap eí tel lé . A  halott k irá lyt az 
éléséit hősök százezrei k isé rik  
utolsó utján, az uj k irá ly ra  már 
fölesküdött m illió n y i katonája. 
Az élőkét a halottak ko rm án yo z
zák, az életet a halál ko n tú rja i 
ö le lik  körül, de k i lesz a halott, 
aki a m i életünk útjait n k g  
szabja, a halott k irá ly , vagy a 
halott hősök ?

A z uj k irá ly n a k  dicsőség és 
hódsilat. A k i leereszkedett a ha
lált termő Karsztok sz ik lá iró l 
Lom bardia virágzó síkságára, aki 
E rd é ly  havas bérceiről leszállt 
R om ánia termő mezeire, az csak 
a saját dicsőséges sorsát fogja 
m egism ételni, ha a rntg  nem ér
tés term éketlen sz ik lavidé kérő l a 
megértés áldott és termő v id é 
keire fog leereszkedni.

A  halott k irá ly  képét a szere
tetünk balzsam ozza be, az uj k i 
rályt a hitünk s a bátor bizako 
dásunk lobogója köszönti.

Hagy zs á k m á n y
a d u n a i k ik ö tő k b e n .

— IHöfer mai je íe n ié s e .  —
n o v em b er 27

(H iv a ta lo s .)  K E L E T I  H A R C T É R :  J ó z s e f  f ő h e r c e g  
v e z e r e z r e d t s  h a r c  v o n a l a :  A  Tuni-SaverirsnéS 
megver! eiiense.g délkelet irányában v isszavo n u l 
űsz■rák-masjjat' é s  német csapatok üldözik. Ezek* 
ben a harcokban szerzett zzákmányunk 28 tiszt, 
1200 főnyi legénység, 3 ágyú, 27 telt lőszerkocsi és 
800 megrakott szekér, & dunai kikötőkben is gaz
dag zsákmány futott kezünkre. Az OH alsó  fo lyásá
tól keletre Aiexandriátót északra és dé lre  elértük  
a V ed sa-szakssit . Az Olt felső fotyásánát az e llen 
séget a Topologu szakasz mögé vetettük vissza és 
Tigver.iíől keletre áttörtük az e llenséges á llási, 
mely alkalom m al 10 tisztet, 400 ínnyé legénységet 
aSfoglunk és 7 gépfegyvert zsákm ányoltunk. Több 
o ro s z  z á s z ló a ljn a k  a N e g r is o ra -v ö lg v tő l é sz a k ra  c sa p a ta in k  
e lle n  intézett tám a d á sa  ere d m én ytele n  m a ra d t. A  L u d o v a -te rir  
léten v iss z a v e rtü n k  e lle n sé g e s fö ld e rítő  o szta g o ka t.

L  i p ó t b a j o r  h e r c c g v r r  é r t s  b o r  n a g  y  t i a d -  
s e r e g - a r c v o n a l a :  A  h e lyz e t v á lto z a tla n .

O L A S Z  É S  D É L K E L E T I  H A R C T É R  : N in c s  k ü lö n ö s  esem ény.

MzidKit' altábornagy, 
a vczz’ totr főnökén k He.' >' * te

H Király Fiigijes íőUerccgd ü Mária Te- 
rczia-roiai naa&jhere§záiével tüntette Ki

Budapest, november 27.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti táv ira ta .)

A k irá ly  a következő legfelsőbb kéziratot intézte F rig y e s fő
hercegbe?. :

Kedves rokon, F rig y e s főherceg! M ária Teiézia a nagy csá 
szárno 17 5 7-b e n  gróf T h u n  tábornagynak a haderő akkori faparancs 
nokának azt m ondotta: Ö :i a rend tüzpróbáját az egész sereg előtt 
kiáltotta, az újonnan alapított rendem első nagykiresztjét Ö nnek 
ajándékozom . Az egész hadsereg tanúja, hogy m ilyen nagy része 
van Önnea, m int főparancsnoknak azokban a sikerekben, amelyeket 
derék és hős haderőm k iv ivő it. M ivel a háborút követő békés id ő 
szakban a rend káptalanja nem állott fenn, M agam adom a rend 
nagvkeresztjét a legm elegebb elismerésem je lé ü l m in  szolgálatokért, 
amelyet a hazának tett. Elrendelem , hogy M ária Terézia rendjének 
ugyanaz a nagykeresztje adassék ki, am elyet m egboldogult ro ko 
nunk Albrecht főherceg viselt.

Bécs, 19 16  november hó 27  én. K A R O L Y  s. k.

Az egész Olt-vonaK birtokunk* 
bán van.

Esti német jelentés.
B e r lin , november 27.

(Az (j viciek eredeti távirat#.)

A n a g y fö h a d is z á ilá s ró l e s ie  a k ö v e tk e z ő  je le n 
té s t adták k i: M yu g a to n  és K e le te n  ne m  tö r té n t  
k ü lö n ö s e b b  e se m é n y . R o m á n iá b a n  az egész  O lt-  
v o n a l a b ir to k u n k b a  ju to t t .  A m o n a s z t ir i s ík s á g o n  
és a C s e rn a -h a jlá s b a n  le v ő  h e g y s é g e k b e n  az á n tá n t-  
s e re g e k e t s ú ly o s  v e re s é g  é r te  e g y  n a g y  tá m a d á s u k  
m e g h iú s u lá s á v a l, a m e ly  K rn o v á tó l M a k o v á ig  te r je d t .

!. Ferenc József
e m fé k e z e te  a k é p v i-  
s e iő h á z b a n  és a f ő 
re n d ih á z b a n .

Budapest, n ov . 25.

A z Ú jv id é k i H ír la p  budapesti 
tudósítója telefonálja :

A  képviselő ház m ai ülését az 
elhunyt k i iá ly  em lékének szen
telte.

Ü nnepi hangulatban háro m ne
gyed U -k o r  nyitotta m eg S z á s z  
K á ro ly  elnök a képviselöház ü lé 
sét, Á  form alitások elintézése 
után a m iniszterelnök kért szót.

T isza  István azzal kezdte, hogy 
k irá ly i kézirat érkezett s kéri an
nak m eghirdetéséi és a főrendi
házhoz való  átküldését.

M ih á ly i  Péter jegyző  fe lo l
vassa K á ro ly  k irá ly  kéziratát, a 
m ely ig y  kezd ő dik :

„Mi I. K á ro ly , Isten ke g y e l
m éből Ausztria császárja, C s e h 
ország k irá lya  stb. és M agyaro r
szágnak e néven IV . apostoli 
k irá lya  . . .“

A  kézirat 19 16  novem ber 2 1 -én, 
Ferenc József halála  napján keit 
és az van benne, ho g y am időn 
e lfo g la lja  a trónt, addig is, m ig 
a m ielő bb mei-’tartandó k o ro n á 
záson a hitlevélben tehet b i
zonyságot az alkotm ány m eg
tartásában, a d d ig  is biztosítja az 
országot, hogy uralkodói jo gait 
az ország javára fogja gyakorolni.

A kéziratot hódolattal tudo
m ásul vették.

S z á s z  K á ro iy  elnök ezután 
re nd kívü l m eleg hangon m on
dotta el gyászbeszédet, am elyet 
a H áz tag jai á llva  hallgattak meg. 
Beszéde végén javasolta, hogy a 
H áz fejezze k i részvétét K á ro ly  
k irá ly  előtt, a m egboldogult k i
rá ly  em lékéi iktassák törvénybe 
és m ondja k i a H áz, ho gy K á 
ro ly k irá lyt és Z ita  k ir á ly ié t  ü n 
nepélyesen üdvözli. (H elyeslés.)

U tána gróf T isza  István m on
dotta el m élyhatásu a n lé k b e szé - 
dét a k irá lyró i. M ajd  gróf K huen  
H é d e rv á ry  K á ro ly  a m unkapárt, 
gróf A p p o n y i  Albert a független
ségi párt, gróf A n d rá ss y  G y u la  
az a lko tm ány párt, gróf B a tih á n y  
T iva d a r a K á ro ly i párt, gróf Z ic A y  
A la d á r a néppárt, P ap C sicsó  
István a nem zetiségiek és B abics  
L yu b a  a horvátok nevében m on
dottak megható gyászbeszédet.

A  főrendiház ülésén báró Jó s ika  
Satnu elnök parentálta el a k i 
rályt. Az em lékbeszédet C sernoch  
Jáno s hercegprím ás mondotta el 
az uralkodóról.
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Újvidék részvéte és hódolata.
Ú jv id é k szabad k irá ly i város 

törvényhatósági bizoltsága tegnap 
délután ünnepélyes közgyűlésre 
ült össze, ho gy azt a benső és 
m ély gyászt, am it ebben a váro s- 
I. Ferenc József halála  fölött 
m indenki érez, k in y ilv á n ítsa  és 
részvétével és hódolatával járu ljo n
IV . K ároly k irá ly  trónusához.

A  nagy k irá ly  emlékéhez és 
Ú jv id é k törvényhatósági bizott
ságához méltó volt ez a kö z
gyűlés, am ely külső színeiben is  
a kom or gyászpom pát viselte 
magán. A váro si székház d ísz 
termében a képek ar3nyrám áit és 
csiiláro kíit g y á s ífá ty o lh í takarták 
be. A  karzatra Kitűztek a gyásszal 
átvont nemzeti lobogót és a vá 
ros zászlóját. A  közgyűlésen a 
törvényhatóságunk úgyszólván 
valam ennyi tagja m egjelent s a 
városi képviselők fekete ruhái 
ünnepélyes szint kölcsönöztek a 
közgyűlési teremnek.

A  k irá ly  nagy egyéniségéi M ai-  
k o v lts  Béla főispán foglalta tö
mör és bensőséges szónoki be
szédbe, am ely m élyen meghatotta 
a közgyűlés tagjait. A  törvény
hatósági bizottság á llva  hallgatta 
végig a poétikus szépségű és 
m eleg hangulatú hazafias beszé
det, am ely méltó megörökítése 
m arad Ú jv id é k  évkönyveiben a 
nagy és szeretett k irá ly  em lé
kének.

A fő isp án  beszéde.
D élután 4 órakor nyitotta meg 

M a tk o v its  Bé ia az e lnöklő  fő is 
pán a törvényhatósági bizottság 
rend kívü li közgyük; a meg
jelent bizottsági tr.gu.-v űd őzlése 
után a kö vetkéz' beszédei mon
dotta e l:

T ekin tetes
T örvényha tóság i B izo ttsá g
A  legalkotmányosabb fejedelem 

Ö császári és apostoli királyi Fel
sége, eiső Fcrencz József megszen
telt ravatalánál virraszt a nemzet.

Körülöttünk ádáz ellenségek gyű
löletének véres vihara dúl, romokba 
döntve a béke és kultúra müveit, 
melyeknek megdicsőült királyunk 
rendületlen apostola és utolsó lehe
letéig leghívebb munkása volt.

De bárhogy tombol is a vihar, 
minden pusztulás, minden mérhetet
len emberi szenvedés közepette is 
egyetlen nagy fájdalomban zokog 
fel ma egyaránt csatatér és elárvult 
tűzhely. Egyetlen nagy fájdalom 
harmóniájába * olvad szent István 
országának hűséges népe siratván 
királyát.

A nemzeti gyász súlyától mélyen 
megrendülve; e város nemes kö
zönsége is fájdalmasan érzi a nagy 
veszteséget, mely atyai jóságu, fen- 
költ uralkodónk halálával érte al
kotmányos életünket.

Mennyi lelki kincs, mennyi ha
talmas energia s mily sok szép em
beri vonás száll sírba megdicsőült 
királyunkkal i . .

De világszerte csodáit és tisztelt 
kormányzói bölcsesége, emberi nagy
sága nemcsak a nemzeti jövőnk 
hatalmas fejlődését megalapozó ál
dásos alkotásaiban lesz halhatatlanná 
a történelem kritikája által, hanem 
emlékét maradandó kegyelettel szive 
mélyén is őrizni fogja minden ma
gyar ember, a szeretet mindenek 
felett álló erejével.

Ennek a szeretetnek a melegsé

gével, drága királyi emlékül, szi
vünkbe zárjuk a megdicsőült nagy 
fejedelem végrendeletének legmaga
sabb búcsúszavait, melyekben „Is
ten hozzádot” int htl népeinek, 
amelyeket, im, hallgassuk áhítattal;

„Szeretett Népeimnek igaz kö
szönetét mondok azért a hűséges 
szerétéiért, amellyel irántam és 
Hazám iránt úgy boldog napok
ban, mint súlyos időkben visel
tettek. E  ragaszkodás tudata jól 
esett Szivemnek és abból merí
tettem erőt nehéz uralkodói kö
telességeim teljesítéséhez.

Őrizzék meg ugyanezeket a 
hazafias érzületeket Utódom szá
mára. “
Tekintetes Törvényhatósági B i

zottság! Gyászos fájdalmunk sugal
latát követve indítványozom, mondja 
ki a közgyűlés határozatilag, h o g y:

Ö csá szá ri és a p o sto li k ir á 
ly i  F elsége első  F erenc J ó z s e f  
ha lá la  fe le t t  a T áros k ö z ö n 
ségé m elyen  m eg ren d ü lve  a d  
k ife je z é s t  na g y  fá jd a lm á n a k  
s  t z / ű rök  e m lé k e ze tü l j e g y 
ző k ö n y v b e  ik ta tja . E  m élyen  
érzi t t  ré szvé tén ek  v ig a sz ta ló  
szír: é t  e lju tta tja  a la ttv a ló i he - 
d o la tiv iu k  te ljességéve l IV. 
K á ro ly  u  c sá szá ri és ap o sto li 
k irá ly i F elségéhez leg a lá za lo -  
se.bh ré szvé tje lira t a la k já b a n , 
m elyn ek  m eg szerkeszté sére  és 
a m. klr. m in isz te re ln ö k  u tjá n  
leendő fe lte r je sz té sére  a  v á ro s i  
tanácso l b ízza  m eg. M o n d ja  
ni továbbá , h o g y  a tem etésen  
— a z  a d o tt lehetőség  keretein  
belill —  a v á ro s  közönsége  
k é p v is e lte d  m a g á t és hogy  
h itfe le k e z e te in k  g y á s z is te n tis z 
te le te in  ré s it  v e s z .

T u d o m á su l v é v e  a z  o rszá 
g o s  g y á s z  itten i kü lső  k ife je 
zé se  veg e it a vá ro si tanács 
á lta l m á r  edd ig  te tt in tézkdé- 
déseket, b ízza  m eg a közgyit 
lés a tanácso t, h ogy  ezen in 
té zked ése it a tóm . lé s  napjai 
illető leg  m egfele lő i, g  egészít
se ki.

Végre m on d ja  k i a kö zg yű 
lés kcitaro iaU lag , hogy meg- 
dicső tilt k irá ly u n k  em lékének  
m éltó  m. cörök ítése  irán t a v á 
rosi tanács ja v a s la tá t  elvárja. 
Tekintetes Törvényhatósági B i

zottság ! A  nemzeti nagy halottunk 
ravatalánál virrasztva, midőn elmé
lyed a lelkünk dicső emlékében és 
búcsúzunk ősz uralkodónktól: a kö
zösen érzett fájdalom megszentelt 
könnyein át emeljük fel tekintetün
ket tetterös ifjú királyunk felséges 
személyére, kire a gondviselés nem
zetünk jövendő sorsát bizta. í;s ül
tessük az alattvalói hódolat érzel
meit szivünkbe iij királyunk Ö Fel
ségének uralkodása küszöbén, mely
ről Szent István koronájának hűsé
ges vitéz népe a legszebb remé
nyekkel és erős hittel tekint nem
zeti jövőjébe.

Indítványozom tehát, mondja ki 
a közgyűlés határozatilag, hogj

Ú jv id é k  vá ro s  közönsége  
m ely  a la ttv a ló i h ódo la tta l vette  
tu d o m á su l Ő  F elségének IV. 
K á ro ly  m a g ya r  k irá ly n a k  trön- 
raiépesét.

Ö F elségének népeihez inté
z e t t  S zó z a tá b a n , fő le g  pedig  
azon  leg m agasabb  elha tározá 
sában, m e ly  szer in t fe jede lm i

szem é lyé t S z e n t  Is tv á n  a p o s
to li ko r o n á já v á !  m ielőbb m eg
k o r o n á z ta tn i ó h a jtja , le lkes  
örö m m el lá tja  a n em zet, h o g y  
Ö  F elségének ezen  első  u ra l
ko d ó i tén yked é se  e z  a lk o tm á 
n y o ssá g  b á sty á in  n y u g s z ik ,  
m ely  fe n k ö l t  e lh a tá ro zá sb a n  
zá lo g a  re jlik  Ö F elsége to 
v á b b i d icsőséges, a lk o tm á n y o s  
u ra lko d á sá n a k .

E  fe le m e lő  tu d a tb a n  és a m a  
b iz to s  rem ényben , h o g y  0  Fel 
ségének  a p o sto li m a g y a r  k i 
rá llyá  v a ló  ko ro n á zá sa , m in t  
n e m ze tü n k n e k  is  leghöbb óh a 

j a  m ie lőbb  te ljesü l, Ú jv id ék  
sza b a d  k ir á ly i  v á ro s  k ö z ö n 
sége a la t tv a ló i  h ó d o la tá n a k  
k ife je zé se  m e lle tt a lá za tta l  k ö 
nyörög  a m a g ya ro k  m in d en 
ha tó  Istenéhez , á ra ssza  el bő
séges k é n y e lm é v e l s ö v e zze  
d icsőséggel S zü  l t  I s tv á n  ko ro 
nájánál:. ö rökű -é t, IV. K á ro ly  
a p o sto li m a g y a r  k irá ly  0  F el
ségét.

M o n d ja  k i  v é g ü l és rendelje  
cl -i k ö z g y ű lé s , h o g y  ezen  hó 
d o ló  n y i la tk o z a t  u g ya n csa k  
fe l ira tb a  fo g la lta s s á k , m e lyn ek  
m eg szerkesz té sére  ■ s a rn .k ir . 
m in isz te re ln ö k  itr  u tjá n  leendő  
fe lte r je s z té s é r e  n v á ro s i ta n á 
rnőt m eg b íz za .

A  h a tá ro z a t.
A  k ö ig y ü lé s  egyhangú hozzá- 
ulással határozattá emelte a 

ív ispán előtörje zié eit. A főispán ! 
erre b e re k e sz ti a re n d kívü li 
1 - g yűl st A je g y ző k ö n yv h ite 
lesítését ...'d a  délután 4 órára 
tűzte ki é a hitelesítésre k ije lö lie : 
dr. S z /e  d k  I jó s o rz á g g y ü lé s i 
k é p v is e li, G "  s íin g e r  János, B a 
lossá  i lei rik dr. K a b tn y i  Károly, 
G eiszh  rJó /.s  f dr. H a d z s i  Koszta, 
dr. Jankrrvits  P a i és S tc fn n o e l's  
Lyu ba bi ottsági tagokat.

a  t r ó n ö r ö k ö s
e z r e d t u l a j d o n o s .

Budapest, iiov. 27
(Az Újvidéki Hírlap -r.-tk-ti távirata.)

IV .  K á r o ly  k ir á ly  a kö v et
ke ző  le g fe lső b b  h ad i és h á jó - 
l ia d i p a ra n c so t ad a k i :

—  A k a ró ra , h o g y  e lső  sz ü 
lött f ia m , a k iv e l Isten Ke
g y e ln ie  m e g a já n d é k o zo tt, 
m o sta n tó l k e zd ve  d e ré k és 
h ő s h a d e ró m h ő z  ta rto zzé k , 
k in e v e ze m  Ő t a 17. ezred tu
la jd o n o s á v á . E lre n d e le m ,h o g y  
az ezred  e ze n tú l „ k o ro n a  
h e rce g " n e vet v ise lje .

B e cs, 19 16 . n o v . 27.
K á r o ly  s. k.

fíötzeiuioríS Conratí 
J á b o n s a g y .

B udapest, nov, 27.
(Az Ujvidékí Hírlap eredeti távirata.)

A  k irá ly  a következő legfelsőbb 
kéziratot intézte báró Hötzendorfi 
C o m a d  vezérkari főnökhöz: 

Kedves Cor.rad báró!
Em e sok és hatalm as ellenség

gel v ivo ti harcon hatalm as kü z
delm ében sikerült a hadvezér 
mellett mint n vezérkar tűnőké 
a legnehezebb helyzetekben is 
világo s átlátással döntő elhatáro
zásokat kezdem ényezni ée ezeket 
végrehajtva győzelem re vezetni 
hős h .derűmet. H á lá s  elism eré
séül kinevezem  Önt táborna
gyom má.

Bécs, 19 16. nov. 27.
K á ro ly  s. k.

Újvidék m á s z o l
Ú jv id é k  törvényhatósága rend

k ív ü li kö zgyű lés keretében m ély 
fájdalom m al hajolt m eg a k irá ly  
em léke előtt. A  város őszinte 
érzéssel veszi ki részét az orszá
gos gyászból. Sorra m e g n yila t
ko znak az egyesületek, am elyek 
alap ítványok létesítésével örökítik 
meg a megtért nagy ural
ko d ón ak, I. Ferenc Józsefnek 
halhatatlan nevét.

T i lo s  a s z ín h á z  és a 
m u la tsá g .

M a tk o v i ts  Béla íő jspán a kö
vetkező átiratot iiiie z le  a tanács
hoz :

A  belügym iniszter távirati ren
delkezésem  fel h ivóm , h o gyan : eny- 
nylben még intézkedés nem tör
tént v o ln a : áronnál rendelkezzék, 
hogy az országos, m é ly gyászra 
való  tekinte.tel a további intéz- 
kc d ésig  n in d tn n em ü  sz ính ázi 
előadás, mozgókép műt tvány, 
m ulatóhely) előadás, hang vers; ny, 
Iái cisko ! ,i e lőadás vagy m ulatság, 
n y ilvá n o s helyeken a zene cs 
egyáltalában m inden o ly n y Ivá
non szórakoztató a lkalom nyujtás, 
am üv a m ély gyásszal össze vem 
férő m agatartás feikeltésere a ika'- 
n n s , azonnal beszüntessék.

A tanács utasítására P a yerle  
N án d o r rendőrfőkapitány meg 
vasárnap intézkedett, hogy a 
színház ne tartson előadást.

A  tem etés n a p já n .

A k irá ly  temetése napján d é l
után kei órától öt ó ráig  szó ni 
fognak az összes ú jv id é k i h H a n 
gok. Az utcai világitó-testeket 
behori j. ik  gyászfá t)o .la l és fel
g y ú jtjá k  u v iiia n y - cs g .n la m p á- 
kát. A  váro si hivatalo kb an szün e
tei tartanak cs délután két órától 
öt ó ráig az összes üzletek redő 
nyeit lezárják.

G y á sz iste n tis z te le te k  
és g y á s z ü n n t p é ly e k .

M inden feiekezet tem plom ában 
a temetés napján gyászister.tisz- 
telelet t. n a ra k , am elyeken a 
polgár. .hatóságokon k ívü l a 
kirto..ai parancsnokságok is részt 
vesznek. Az istentiszteletekre a 
tanuk ifjúság az isko lákban 
a kultus. m iniszter intézkedésére 
csütörtökön n in cs e lőadás tes
tületileg fog kivo nu ln i.

R eg gel 11 órakor a r í n a i k a 
tolikus plébánia tem plom ában 
tartanak ünnepélyes gyászm isét.

T iz  órakor a görög Keleti szerb 
és a református tem plom ban lesz 
gyászistentisztelet.

Az ú jv id é ki m a c iim  tem plom 
ban a k irá ly  temetése napján 
gyászistentiszteletet tartanak, a 
m elyre  a e lö ljáró ság a követ
kező m eghívót kőldte szét:

M egdicsőült ra jo ngva szeretett 
k irá ly u n k  I Ferencz József e l
hunyta feletti m élységes fá jd alm á
nak hitközségünk az 15)16. évi 
novem ber hu 30 -án délelőtt 11 
órakor tartandó gyászistentiszte 
létén fog kifejezést ad. i, m e ly 
hez a közönséget tisztelettel 
m eghívja.

Ú jv id é k 19 16 . novem ber 27 -é n .

A z  e lö ljá róság .

D élután 3 órakor pedig az 
e va n g e li’ us tem plom ban im á d 
koznak a k irá ly  lelkiüdvéért.

U gyan csak istentisztelet lesz
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az újvidéki örmény katolikus 
templomban, ahol P. Menevisian 
adminisztrátor celebrálja a misét.

Az újvidéki összes tanintéze
tekben előkészületek történtek a 
gyászünnepségek megtartására.

Az Újvidéki Izraelita 
Nöegj let gyásza.

Az Újvidéki Izr aelita Nöegylet 
vasárnap délelőtt 11 órakor Enist 
Márkné elnöklésével tartott vá
lasztmányi ülésén az egész választ
mány jelenlétében részvéttel es 
kegyelettel emlékezett meg ne- 
messzivii, jó királyáról és emlé
két jegyzőkönyvileg örökítette 
meg. A nöegyiet I. Ferencz Jó- 
z-ei nevére és emlékére alapít
ványt létesített, melynek kama
taiból a harctéren elesettek öz- 
\ rgy.’ it és árváit fogja támogatni. 
V itil elhatározta a választmány,

:gy a gyászistentiszteleten tes- 
tüleg vesz részt.

•■1*1

Újvidéki sz8mcíyvo,nat 
karambolja.
ö t súlyos sebesült.

Vasárnap dúl után nagy vasúti 
katasztrófa hire terjedt el a város
ban, amely rémüldözök szerint a 
délelőtti gyorsvonat és egy személy
vagy tchervonat egymásnak szaladá- 
sából keletkezett volna. A hióbhir 
tartott egész estig, piiután a dél
előtti és délutáni távirózavar miatt 
semmi értesítést nem kaphattunk. A 
valóságban sokkal kisebb baleset 
történt. A vizsgálat lesz hivatva 
annak megállapítására, hogy kit 
terhel az öt ember súlyos sebesülé
séért a felelősség.

A Budapestről 7’45-kor induló 
reggeli személyvonat Kiskörös és 
Halas között járt. amidőn 3 i 12 felé 
1’;: * állomás előtt iszonyú rázkódás 
verte fel az utasokat. A vonatvezető 
tegezett, az utasok egymás hegyén- 
hátán ugráltak le a még mozgó 
vonatról s ekkor látták, hogy 
mi történt. A pirtói állomás előtt, a 
bev'kuzö személyvonattal egy vágá
ny'1;. iekiidt szétszórva öt teherkocsi, 
izzé-porrá zúzta a még teljes gőzzel 

személyvonat. A kocsik 
állítólag az egyik tehervonatról 
szakadtak, c! s így maradtak a személy-

k kőzül öt síilyosan
an az összeütkózesnek,

onnal ott a helyszínén
ettek, illetve az első

:lliáttak. Többen kisebb
szc:nvedtek a betört

:>k tói.. Az ijedtsí?g ter-
íz utások között általá-

A szeiaiélyvonat a romok
itán folytatta utját és
_*! érkezett mepr Uj-

4 tM AW W W W W

RcráEy siícsé rö  e lism e- 
í ^ í s  íiái-6 K a ia y  Sém a 

H onvédőim ! m in isz te rn ek
Budapest, nov. 27.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirat..) 1

A király m i uie'egbaiigu kéz- j 
• raiot intezett báró Hazay Samu 
lionvédelmi miniszterhez és a 
honvedség harckészsége körül 
^zer.ett érdemeiért megkulöm- 
hóztet tt di sérő elismerését fe
jest* ki.

r

Á t t ö r t ü k  a  r o m á n  f r o n t o t .
Mz OJ,sovai romén csapatokat bekerítettük.

A n ém et h iv a ta lo s  je le n té s . —

?V riH$yirt>kadls2 á?l*s J e le n t i : novemoer

NYUGATI HARCTÉR: R u p p r e c h t  b a j o r  t r ó n ö r ö -  
. 0 s h a “  c s 0 P 0 r 1 j a:  A Somme-terüteten csak gyenge 

et2 ni ^  Lanciák este tüzelés nélkül megkísérelték, hogy a 
V.-I lerre Vaast erdő déli részébe benyomuljanak, az árokvédők 
gepiegyiertüzeiése és a tüzérség gyorsan megkezdett zárótüze 
visszaverte okét.

A r. é ni e t t  ró  n ő r  ők  ős had c s o p o r t j a :  St Michieis- 
!C' keletre egyik őrsünk ellen Intézett francia vállalkozás
meghiúsult.

KhUu.il í< A, '•. T fj.it; L i p ö t  b a j o r  h e r c e g  v e z é r 
t á b o r n a g y  h í  c v ini  a i a : Nincs újság.

J ó z s e f  f ő h e r c e g  v e z é r e z r e d e s  a r c v o -  
ii a I a : ft K áipátokbűR  a Lucteva te rü le té n  o ro sz  fe l
d e r í tő  e s s is g e k a t  a Nercjissira vö lgy tő l é s z a k ra  p e 
d ig  tö b b  x ász léa tja t v e rtü n k  v issza. Krafft von  Del- 
n te n s in g é n  aitáboM nagynak az Olt k é t o ld a lé n  észa k  
fe lő l e lő re tö rő  n ém et é s  o sz trák -m ag y ar c sap a ta i a  
T o p o io g u  szakasz m ö g é v e te tték  v issza  az e l le n s é 
g e t. TígjveriitcS k e le tre  a  182. szám ú szász  g y a lo g 
e z re d , am elye t a g y o rs a b b  sike r céSjétsőS az  e l le n 
sé g  e lő tt fe lvonu lt n eu m ark i 54. sz. tá b o r i  ágyús- 
e z re d  k itü n ő en  tá m o g a tó it á t tö r te  az e l le n s é g e s  
v o n a la k a t, e lfo g o tt 10 tisz te t, 490 főny i le g é n y sé g e t 
é  ? g é p p u sk á t zsákm ányo lt. A lexand ria  fe le tt é s  
a la tt  e ré t‘.ük a V odea szak asz t. fl v á ro s i m a g á t ei- 
tcg la l.'uk . fc. re m é n e k  o rsó v a l c so po rtjának*  m a ra 
d é k á t csap a ta in k  T urn-Szevcrin  fe lö l d é lk e le t  fe lé  
sz o ríto ttá k , o tt m ás e rő k  á llják  el ú tju k a t, fi m e g 
v ert e llen ség  v ére s  v e sz te sé g e i m elle tt itt 38 liszté t, 
1200 főnyi le g én y sé g e t, 3 ágyút, 27 te li lő szerk o csit 
t s  809 !»«.-. ra k o tt já rm ü v e t v esz te tt. Az  O rsóvá  és  
fetiszcsuk közö tt fekvő  d u n a i k ik ö tő k b e n  e d d ig  6 
g ő zh a jó ! és  le g n a g y o b b ré sz t é r té k e s  ra k o m á n n y a l 
te l! £0 u száiy tia jó t v e ttü n k  b ir to k u n k  a.

BALKÁN HARCTÉR: M s c k e n s e n  v e z é r t á b o r 
n a g y  h a d c s o p o r t j a :  Dobrudzsában az orosz lovasság 
és gyalogság (óbb támadást intézett, melyek meghiúsultak. 
Bolgár zászlóaljak előretörése Lerchesectő! keidre visszavetette 
állásaink előteréből az ellenséget. A dunai hadsereg megtörve 
a románok ellenállását előrehalad.

M a c e d ó n i a i  a r c v o n a l ' :  A Presbaíó és a Cserna 
között he’ es tüzérségi h re. A Paraijovató! délkeletre tevő ma
gaslatok itten intézett erős tám ulások német vadászzászlóaljak 
szívós kitartásán megtűrtek. A Vardartól keletre az angolok 
erős tűz -Iá veit'k  a német állásokat, ezt követő támadásukat 
visszavertük. A Struma-mentén felderítő osztagok ütközetei.-

L udertdorff, első i.'-.: V ás mester.

Német hadihajók portyáztak 
az angol partok előtt.'

Berlin, november 27.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata) 

A  Wü!ff-i';sy.” ">kség jelenti: Tengerészeti haderőnk egyes 
r- '.z.i i ovember 26 lkáról 27 (kére virradó éjszaka ismét por- 
tyázó útra i: dúltak cs megkö. elltetlék az angol partokat. 
Lowestoítná! elsfilyesztetlek egy ellenséges örhejót, amelynek 
le- :i> ■ ér logtyul ejtettük. Néhány semleges gőzöst ieltartóz-
,aV.'.,k cs itie-> v'í .̂sgált .K, de mivel nem szállítottak hadldugárut, 
‘ z'i'b.'.don hocföjtr tták. Egységeink visszatértek anélkül, hogy 
egyébként ePenségcs h-jokkul érintkezésbe jutottak volna.

a  h o fbu rg ! ra t/asa ien .
Bécs, n o v . 27.

( A z  U jv id í k i  H ír la p  e re d e ti tá v ira ta . )

I. Ferenc József n u  tette meg 
az utolsó ut t S c h i  nbrunntol a 
ilolburJ:'. Ar. útvonalat nagy 
gyá ulo tömeg h p e ed Ezer es 
eret et tbet k )sz n i te g>: sszal 
,s levet: kalappal halott uralko
dóiát.

Este I0 . .ukor az udvari pap- 
s.i : beszentclte a kira.y kopor- 
-wj.it. amelyet udvari bkájok és 
komornyikok vittek a nyolclovas 
ÍZ visz kocsi; a. A gyásrmenet fél 
I2 órakor ói! a llofburgba, ahol 
a kápolnában i:jl)ól bes.o-nte'ték

a holttest. A káp.mat ezuian 
bezárták és holnap 8 órakor 
megnyitják, hogy a nagyközön
ség a király rav. tálához járul 
Itasson.

A monarchia tiltakozása az at
héni követik kiutasítása ellen.

Bécs, nov. 27.
( \ z  Újvidéki Hírlap eredet' fávirMau)

A monarchia tiltakozó jegyzé
ket intézett a semleges és a --zö- 
'-ctséges állm ok kormányaihoz 
az ántánt erőszakoskodása ellen, 
melyet a központi hatalmak at
KA.,! .. _1*

3. oldal

A e ««
Krobaíin, Paar, Bolfras és 

Haus kitüntetése. Bécsből jelen
ük: A király K roba íin  Sándor 
hadügyminisztert a Szent István- 
rend nagykeresztjével, P a a r  és 
B o lfra s  fohadsegédeket a katonai 
érdemkereszt hadiékitményes első 
osztályával és H a u s  nagyadmirá- 
1 ist a Lipótrend hadiékitményes 
nagykeresztjével büntette ki.

A háziezred legvitézebb tiszt- 
helyettese. Já vo rka  Sándor cs. 
és kir. 6. gyalogezred újvidéki 
zászóáljanak tiszthelyettese az 
ellenséggel szemben tanúsított 
vitéz és bátor magatartása elis
meréséül megkapta másodszor 
az I. oszt. ezüst vitézségi érmét. 
Javorka mellén már ott díszeleg 
kis ezüst, nagy ezüst és arany 
vitézségi érem.

Uj szolgabirák az újvidéki
járásban. A vármegye alispánja a 
közszolgálat érdekében P a v lo v its  
Fedor szolgabirót és M a g y a r  Imre 
tb. szolgabiró, közigazgatási gyakor
nokot Bácsalmásról Újvidékre he
lyezte át. A két szolgabiró tegnap 
már el is foglalta hivatalát.

Előléptetés. G yörgy  Lajos kir. 
műszaki tanácsos, az újvidéki 
m. kir. folyammérnöki hivatal 
főnőkének fiát György Lajos mű
egyetemi hallgatót aki mint tüzér 
önkéntes három honapja harcol 
a tiroli fronton zászlóssá nevez
ték ki.

Az uj kenyér- és Hsztjegyek
kiosztása. A folyó évi december 
hó 11-ik napjától 1917. évi február 
hó 4-ik napjáig érvényes liszt- és 
kenyérfogyasztási igazolványok ki
osztási sorrendje a következő: Az 
I. városnegyedben lakók, beleértve 
a Darányi-szőlötelepet is, december 
hó 1. és 2-ikán; a II. városnegyed
beliek 4. és 5*ikén; a III. város
negyedben lakók 6. és 7-ikén; a 
IV. városnegyedben, valamint a kül
területen lakók 8. és 9-ikén vált
hatják ki utalványaikat. A liszt- 
jegyeket ezúttal is a központi 
városháza 16. ajtószám alatti termei
ben adják ki a bejelentési lap fel
mutatása ellenében.

A kultuszminiszter elisme
rése Nádasi színigazgatónak. 
Báró Wlassics Gyula országos szi- 
nészeti felügyelő N á d a s i József 
színigazgatóhoz a következő levelet 
intézte:

Tisztelt Igazgató ur!
Lrtesitem Igazgató urat, hogy a 

magyar vidéki színészet 1915 16. 
évadi működéséről szóló jelenté
semből a m. kir. vallás- és közok
tatásügyi miniszter ur önagyméltó- 
sága az Igazgató ur vezetése alatt 
működő társulat derekas munkájáról 
örömmel vett tudomást és felhatal- 
mezott, hogy ezt Igazgató úrral 
köeöljem.

Midőn e megbizásnak örömmel 
eleget teszek, annak a reményem
nek adok kifejezést, hogy Igazgató 
ur működését a legközelebbi ha
sonló alkalommal ismét módomban 
lesz mint elismerésre érdemeset 
kiemelni.

Hazafias üdvözlettel
Budapest, 1916. november 18. 

lfj. báró Wlassics Gyula.
A kultuszminiszter elismerése 

igaz érdemeket honorál, Nádasi Jó
zsef színigazgató Újvidéken is be
bizonyította, hogy a hivatása ma
gastatán áll.
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Színházi hírek. Pénteken, de
cember 1-én ismét megkezdődnek 
a színházi előadások és pedig 
első előadásul a gyönyörű muzsi- 
káju L eá n yvá sa r  kerül felújí
tásra a két primadonna szerepben 
Révész llonkval és Helvey Erzsivel. 
Szombaton két előadás lesz színhá
zunkban. délután 4 órakor Csiky 
Gergely emlékezetére a N a g y m a m a  
kdről színre, ezen az előadáson 
Csiky Gergely emlékezet H íd vég i  
Ernő fogja méltatni. Szombaton 
este Lehár Ferenc gyönyörű zenéjü 
nagy operettjének a Végre egyedül-  
nek lesz a bemutatója. Ezt az ope- 
retet mindenütt óriási sikerrel mu
tatták be és Bécsben még most is 
állandóan műsoron szerepel. Vasár
nap délután mind a három prima
donna felléptével Zerkovitz nagy
hatású operettje a K a to uado log  
kerül színre mig este másodszor 
megy a Végre eg y e d ü l Lehár 
nagy operettje. Hétfőn Dumas nagy
hírű szinjátéka szinjátéka A  karné- 
liá s  h ö lg y  kerül színre a címsze
repben Zöldi Vilmával. Az összes 
előadásokra szerdán reggel 9 órától 
kezdve lehet jegyeket előre váltani 
a színház nappali pénztáránál a 
rendes időben.

Előre B u k a rest fe lé .
Szófia, nov. 27

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
Romániában nagyon kedvezően 

haladnak előre a támadások. 
Krajova és Karakal sértetlenül 
jutott a kezünkre. A lakosság ott 
maradt. Jellemző a románok íej- 
vesztettségére. hogy Karakalban 
akkor kötött ki egy francia re
pülő fontos parancscsal, amikor 
a város már birtokunkban volt. 
Romániának legterruőbb vidéke 
és nagy zsákmány jutott a szö
vetségesek kezére. A hadműve
letek a legprecízebben folynak és 
nemsokára ütni fog Bukarest órá
ja is.

Az a théns k ö v e t
K ava liá& arío
Szófia, nov. 27

(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)
A központi hatalmak athéni 

követei Kavallába érkeztek, ahon
nan külön vonaton indulnak 
Szófiába.
Háromezer négyzetkilométert 

foglaltunk el Romániából.
Genf, nov. 27.

(Az Újvidéki Hirlap eredeti ta/irata) 
A S ta m p a  m egá llap ítja , hogy  

K ra jo va  e le s téve l a ném et, bo l
g á r  és o sz trá k -m a g y a r  csapa tok  
3000 n ég yze tk ilo m é tern y i rom án  
fö ld e t  h ó d íto tta k  meg.

Közlési dijak : 10 szóig riO fill. 
Minden további 10 szó bO fillér. 
Vastagabb betűből szedett szó 12 
fill. Apró hirdetések előre fizeten
dők. Apró hirdetésekre és jeligés 
levelekre vonatkozólag felvilágo
sítással szolgál a kiadóhivatal. 
Telefon 180.

OK hold prima föld teljes felszere- 
léssel eladó. Bővebbet Borz 

utca 17. szám.

KIADÓ 1917. febr. l-től Telecsky- 
utca 15. sz. házban 3 szobás utcai 

lakás minden mellékhelyiséggel. Bőveb
bet Funták kalapüzlefben Kossuth - 
Lajos-utca 10. alatt.

Egy elegánsan bútorozott szoba 
konyha használattal azonnalra 

vagy december 15-re kiadó. 11 Rákoczy 
ut 2. étkezde.

Manikűré készletek legnagyobb 
választékban —- csak szolid kivi

telben, régi árakban — 5—100 koro
náig Klein-drogeriában. Legcélszerűbb, 
maradandó becsű ajándék.

C ürdöszappan  (Badeseife) nem 
f  hadiszappan, jól habzó minőség
ben darabja 1.70 K. Saját érdekében 
szerezze be, mig a készlet tart a Klein 
drogériában.

Jlilegvételrc keresek egy patkányirtó 
ratlerkutyát. Cim a kiadóban’.

Veszek fehér goromba rongyot min
den mennyiségben egy kilótól 

kezdve 2—3 korona árban bútor fé
nyezéshez. Schönberger, Kossuth La
jos-utca 54

Lelkiismeretes szakember Zongora
hangolást (Klavierstimmungen) el

vállal Truppéi Béla hangszerkereskedő 
Duna utca.

A  Qyéchenyi utca 4. szám alatti 
** ház szabadkézből eladó.
Közelebbiekkel Thulner Karoly ur Ru- 
dabánya (Borsódmegye) szolgál.

TTtcai, esetleg jó udvari szobát ke- 
^  resek. Erzsébet-tér közelében. 
Cim n kiadóban.

N y o m t a t v á n y o k a t
leglzlésesebb kivitelben 
és béke-árban készít

az ÚJVIDÉKI HÍRLAP nyomda.

H i r d e t m é n y .
{ #

A sriemski karlovcii gör. >  M
kel. szerb patriarkatus 191G. t  JBm
évi december hó 10. napján *  AÁ

lalarab utca 21. szánni ház szabad 
* kízbői eladó. Bővebbet ugyanott.

délután 3 órakor a patriar- 
katus sriemski karlovcii gaz
dasági hivatala helyiségében 

nyilvános árverésen bérbe 
fogja adni a kaboli réten, 
kis Dunán (Dunavac) és 
Dunán való halászati jogát. 
Az árverési feltételek a pát
riárkái gazdászati hivatalnál 
Sriemszki Karlovciban, vala
mint a pátriárkái { jószágigaz
gatóságnál Sriemszki Karlov
ciban és Dálján megtekint
hetők.

Sriemski Karlovci 1916. 
november hó 23.

P á t r i á rk á i
jószágigazgatóság 

Sr. Karlovci.

Hirdetmény.
Bács-Bodrog vármegye ár

vaszékének 38356 árv. 916 
számú véghatározata alapján 
a szerbiai hadjáratban hadi
fogságba esett s ott állítólag 
elhalt, Steinitz Hermán felső- 
kaboli lakós tulajdonát ké
pező vas-, fűszer-, csemege-, 
festék áru és italokat tartal
mazó mintegy 24.000 ko
ronára becsült üzlete Felső- 
kabol községben a helységé
ben a helyszínen 1915. évi 
december 4-én d. e. 9 óra
kor a legtöbbet Ígérőnek 
azonnali készpénz fizetés mel
lett CÍB DEOSh el fog árve- 
reztetni.

A leltár a községi jegyző
nél bármikor, az áru pedig 
az árverést megelőző napon 
megtekinthető. A leltárban 
foglalt áruk minőségéért, 
mennyiségéért és értékéért 
felelősség nem vállaltatik.

Megjegyeztetik, hogy az 
üzlethelyiséget tartalmazó la
kóház bérbe — esetleg örök 
áron is eladható, a lakóház 
áll egy nagy üzlet helyiség
ből, amelyre korlátolt italmé
rési engedély is van, két 
utcai szoba, két előszoba,

konyha, éléskamra, piticze, 
egy nagy áruraktár, gabona
raktár, kukoricagoréésegyébb 
mellékhelyiségből 640 (jü le t  
kitevő udvarból és 440 | jöl 
kertből.

Felsőkabol, 1916. novem
ber 21-én.

Szaglraeiszter János s. k.
jegyző.

,  5
i  Igen Ízléses kivitelű \

$ M a n i c u r - f é s ü  *
t  és parfüm kazetták $
^  karácsonyi ajándéknak f  
i  o l c s ó n  k a p h a t ó k  /

* LUKÁCS ZSÍGMÖMQ t
 ̂ Q illa tsz e r tá rá b a n  m

*  Kossuth Lajos utca 21. sz. *
f  V

Ü z le t -á tv é te l
Van szerencsém értesíteni a m. 

t. közönséget, hogy boldogult atyám, 
Funtúk Jakab kalapos üzletét és 
műhelyét átvettem és a régi szolid 
alapon vezetem tovább.

F u n tá k  Gyula
Újvidék, Kossuth Lajos utca 10.

S z é p s é g á p o l á s .
Arc masszázs, manicur, fejmosás, ondolizáiás, 
H ij, szemö cs, szeplő, mhesser, mállóit. pali.más, 
é mindennemű arctisztátlanság eltávolítása. 
Kitűnő „.Móllá" sz ■: i f i  szerek kaphatók. 

Vidékieknek lakás. Levelekre válasz.

.M IM "  m m m m i  intézít
Újvidék. Erzsébettér 8. 11. em. ADÁMOVICS PALOTA 

^  ^  ̂  ̂  ̂  ^  " ■ ^  ^
-----(5---------------9 4 ---------------©$--------------- • -

Med. tuilv. Dr. S T E j lC  J.
rendel november 15-től kezdve a róm. kath. hit
község épületben Kossuth Lajos utca 30. szám 
I. emelet balra 2. ajtó, d. e. 10 12-ig és délután

3 —4 -jg mint belgyógyász és gyermekorvos.

€>• •«

j óriási nagy raktár, mindennemű

i BÚTOR, KÁRP1TOSBUTOR,
| FÜGGÖNY és S Z Ő N Y E G

árukban, minden árudarabon a SZübOÍI eladási ár 
feltüntetéssel, a ICáOlCSÓfttl árak mellett szerezhető be j

Grosz és Krausz j
cégnél UjVídlH. Telefon 24. •

Nyomatott az Újvidéki Hirlap nyomdájában Újvidéken. KossuthLajos-utca 45.




